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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০৩

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৭৪. বেস ইমামিত করা সেক।

باب الامام يصلّ من قُعودٍ

আরবী

نبِ بعصم نبٍ، عيۇه نع ‐ َنعالْم ‐ ،يماهربا نب ملسمبٍ، ورح نانُ بملَيدَّثَنَا سح

محمدٍ، عن ابِ صالح، عن ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّما

لاوا وعكفَار عكذَا راو ِربي َّتوا حِربُت لاوا وِربَف ربذَا كفَا بِه تَمويل اممالا لعج

دُ ‏"‏ ‏.‏ قَالمنَا لَكَ الْحبر مفَقُولُوا اللَّه دَهمح نمل هال عمس ذَا قَالاو عكري َّتوا حعكتَر

مسلم ‏"‏ ولَكَ الْحمدُ ‏"‏ ‏.‏ ‏"‏ واذَا سجدَ فَاسجدُوا ولا تَسجدُوا حتَّ يسجدَ واذَا صلَّ قَائما

فَصلُّوا قياما واذَا صلَّ قَاعدًا فَصلُّوا قُعودا اجمعونَ ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو داۇد ‏"‏ اللَّهم ربنَا لَكَ

الْحمدُ ‏"‏ ‏.‏ افْهمن بعض اصحابِنَا عن سلَيمانَ ‏.‏

বাংলা

৬০৩. সুলায়মান ইবনু হারব .... আবূ রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া

সাাম ইরশাদ কেরেছনঃ ইমাম এজনই িনেয়ািজত করা হয় য, অনরা তার অনুসরণ করেব। যখন ইমাম

তাকবীর বেল, তখন তমরাও তাকবীর বলেব। যতণ স তাকবীর না বলেব ততণ তামরাও বলেব না।

অতঃপর ইমাম যখন কু কের, তখন তামরাও কূ করেব এবং স কূেত যাওয়ার পূেব তামরা কূেত যােব

না। অতঃপর ইমাম যখন সািমআা িলমান হািমদাহ” বলেব তখন তামরা “আাা রানা লাকাল হামদ”

বলেব। মুসিলম ইবনু ইবরাহীম বেলন, “ওয়ালাকাল হামদ” বলেব। যখন ইমাম িসজদা করেব তখন তামরা

িসজদা করেব এবং িতিন িসজদায় যাওয়ার পূেব তামরা িসজদায় যও না। আর ইমাম যখন দাঁিড়েয় নামায

আদায় করেব তখন তামরাও ঐপ করেব এবং যখন ইমাম বেস নামায আদায় করেব তখন তামরাও সকেল

বেস নামায পড়েব।

ইমাম আবূ দাউদ (রহঃ) বেলন, “আাা রানা লাকাল হামদ” হাদীছ নার সময় আিম বুঝেত পাির নাই;

পের রাবী সুলায়মােনর সূে আমার সংগীরা আমােক এ বাপাের অবিহত কেরন।
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English

Narrated AbuHurayrah:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: The imam is appointed only to be followed; when he
says "Allah is most great," say "Allah is most great" and do not say "Allah is
most great" until he says "Allah is most great." When he bows; bow; and do
not bow until he bows. And when he says "Allah listens to him who praise
Him," say "O Allah, our Lord, to Thee be the praise."

The version recorded by Muslim goes: "And to Thee be the praise: And when
he prostrate; and do not prostrate until he prostrates. When he prays
standing, pray standing, and when he prays sitting, all of you pray sitting.

Abu Dawud said: The words "O Allah, our Lord, to You be the praise"
reported by Sulaiman were explained to me by some of our companions.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17026

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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